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Irak - w szczeg6lnosci kara $mierci (w tym przypadek Tarika Aziza) oraz ataki na
wspolnoty chrzescijanskie

P7 TA(2010)0448

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2010 r. w sprawie Iraku: kary $mierci (w
szczeg6lnosci sprawa Tarika Aziza) i atakow na wspolnoty chrzescijanskie

(2012/C 99 E[21)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie sytuacji w Iraku,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie zniesienia kary $mierci, w szczegdlnosci rezolucje
z dnia 26 kwietnia 2007 r. w sprawie inicjatywy na rzecz powszechnego moratorium na wykonywanie
kary $mierci (1),

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ nr 62/149 z dnia 18 grudnia 2007 r., w ktérej
wezwano do wprowadzenia moratorium na wykonywanie kary $mierci, oraz rezolucj¢ Zgromadzenia
Ogolnego ONZ nr 63/168 z dnia 18 grudnia 2008 r., w ktdrej wezwano do wdrozenia rezolugji
Zgromadzenia Ogdlnego nr 62149,

— uwzgledniajac przeméwienie wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii ds. zagranicz-
nych i polityki bezpieczenstwa Catherine Ashton w sprawie polityki praw czlowieka na posiedzeniu
plenarnym w dniu 16 czerwca 2010 r., w ktérym wskazala ona, Ze zniesienie kary $mierci na calym
$wiecie jest priorytetem Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac deklaracje koficowa przyjeta na 4. Swiatowym Kongresie Przeciw Karze Smierci, ktory
odbyl si¢ w Genewie w dniach 24-26 lutego 2010 r., w ktorej wezwano do powszechnego zniesienia
kary $mierci,

— uwzgledniajac art. 2 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac przyjete w dniu 16 listopada 2009 r. konkluzje Rady w sprawie wolnosci wyznania
i przekonan, w ktérych podkresla ona strategiczne znaczenie tej wolnosci i zwalczania nietolerancji
religijnej,

— uwzgledniajac deklaracje ONZ z 1981 r. w sprawie likwidacji wszelkich form nietolerancji ze wzgledu
na wyznanie lub przekonania,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisjifwysokiej przedstawiciel UE ds. zagranicznych
i polityki bezpieczefistwa Catherine Ashton w sprawie Iraku, w szczeg6lno$ci o$wiadczenie z 1 listopada
2010 r. w zwigzku z atakiem na wiernych w katedrze Matki Zbawiciela w Bagdadzie, w Iraku,

— uwzgledniajac swoje roczne sprawozdania w sprawie sytuacji praw czlowieka na $wiecie oraz
poprzednie rezolucje w sprawie mniejszosci religijnych na $wiecie,

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

Kara $mierci (m.in. sprawa Tarika Aziza)

A. majgc na uwadze, ze w dniu 26 pazdziernika 2010 r. iracki sad najwyzszy skazal na kare $mierci bytego
irackiego wicepremiera Tarika Aziza, bedacego w wieku 74 lat, wraz z bylym ministrem spraw
wewnetrznych Sadunem Szakirem i bylym prywatnym sekretarzem Saddama Husajna Abedem Hamu-
dem; majac na uwadze, Ze jezeli odwolanie od wyroku zostanie oddalone, wyrok $mierci zostanie
wykonany w ciggu 30 dni,
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B.

majac na uwadze, ze w poprzednim procesie Tarika Aziza skazano na 22 lata wigzienia w separatce
oraz ze wyrok ten byl w istocie wyrokiem dozywocia z uwagi na staby stan zdrowia Tarika Aziza, kt6ry
w wiezieniu doznat kilku udaréw i klopotéw z plucami oraz przeszed! operacj¢ na zakrzep w mozgu,

. majac na uwadze, ze prezydent Iraku Jalal Talabani stwierdzil, ze nie podpisze nakazu egzekucji Tarika

Aziza; majagc na uwadze, ze zgodnie z konstytucjg irackg prezydent zatwierdza wyroki $mierci, ale
istniejg mechanizmy pozwalajace na zatwierdzenie egzekucji przez parlament,

. majgc na uwadze, ze skazanie Tarika Aziza na kar¢ $mierci niewiele wniesie do poprawy klimatu

przemocy w Iraku oraz ze Irak bardzo potrzebuje pojednania narodowego,

majac na uwadze, ze Unia Europejska ma powazne zobowigzanie do dzialania na rzecz powszechnego
zniesienia kary $mierci i stara si¢ powszechng zgode na takg zasade,

majac na uwadze, ze kara $mierci jest kara ostateczng, okrutng, nieludzka i ponizajaca, ktdéra narusza
prawo do zycia przewidziane w Powszechnej Deklaracji Praw Czlowicka, oraz stanowi akt tortury
niedopuszczalny w panstwach przestrzegajacych praw czlowieka,

Ataki na wspdlnoty chrzescijariskie

G.

majgc na uwadze, ze w dniu 22 listopada 2010 r. w Mosulu zamordowano dwdch irackich chrzescijan;
majac na uwadze, ze w dniu 10 listopada 2010 r. w wyniku serii bombardowan i atakéw mozdzie-
rzowych skierowanych na dzielnice zamieszkane przez chrzescijan w stolicy Iraku Bagdadzie zginglo co
najmniej pig¢ os6b; majac na uwadze, ze ataki te mialy miejsce po tym, jak w dniu 31 pazdziernika
2010 r. islamscy bojownicy wtargneli do syrokatolickiej katedry i zabili ponad 50 wiernych,

majgc na uwadze, ze organizacja bojownikéw Islamskie Panstwo w Iraku, ktérg uwaza si¢ za czesé
miedzynarodowego ruchu Al Kaidy, przyznala si¢ do ataku i zapowiedziala dalsze ataki na chrzescijan,

majac na uwadze, ze art. 10 konstytucji irackiej zobowiazuje rzad do zapewnienia i utrzymania nienaru-
szalno$ci $wigtynn i miejsc kultu religijnego; majac na uwadze, Ze art. 43 stwierdza, ze czlonkom
wszystkich grup religijnych przystuguje swoboda kultu i zarzadzania ich instytucjami religijnymi,

majgc na uwadze, ze tysigce chrzescijan ucieklo z kraju w obliczu powtarzajgcych si¢ atakéw na ich
wspoélnoty i koscioly; majac na uwadze, ze wielu pozostalych w kraju Asyryjczykéw (Chaldejczykow,
syrokatolikbw i innych mniejszosci chrzescijaniskich) to obecnie przesiedlency wewnetrzni, ktorzy
musieli uchodzi¢ przed ekstremistyczng przemoca skierowana przeciw nim,

majac na uwadze, ze Asyryjczycy (Chaldejczycy, syrokatolicy i inne mniejszosci chrzescijanskie) nalezg
do starozytnych i autochtonicznych ludéw, ktére w nastepstwie przesladowan i wymuszonej emigracji
sa bardziej bezradne, oraz majac na uwadze, ze istnieje niebezpieczefistwo wygasniecia ich kultur
w Iraku,

majgc na uwadze, ze w Iraku w niepokojaco szerokim zakresie nadal majg miejsce naruszenia praw
czlowieka, w szczegdlnosci wobec mniejszosci etnicznych i religijnych; majac na uwadze, ze bezpieczeni-
stwo i prawa wszystkich mniejszosci, w tym grup religijnych, nalezy szanowa¢ i chroni¢ we wszystkich
spoleczefistwach,

. majagc na uwadze, ze Unia Europejska niejednokrotnie wyrazata swoje zaangazowanie na rzecz wolno$¢

mysli, sumienia i wyznania, i podkreslala, Ze obowigzkiem rzadzacych jest zagwarantowanie tych
wolnosci,

Kara $mierci (m.in. sprawa Tarika Aziza)

1.

ponownie wyraza swé6j dlugotrwaly sprzeciw wobec kary $mierci w jakichkolwiek przypadkach

i okolicznosciach, m.in. za zbrodnie wojenne, zbrodnie przeciwko ludzkosci i ludobéjstwo, oraz podkresla
ponownie, ze zniesienie kary $mierci przyczynia si¢ do wzmocnienia godnosci ludzkiej i stopniowego
rozwoju praw czlowieka;
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2. w zwigzku z tym gleboko ubolewa nad wyrokiem irackiego sadu najwyzszego, ktory skazal Tarika
Aziza, Saduna Szakira i Abeda Hamuda na kare $mierci; podkresla jednak, ze istotne jest pocigganie do
odpowiedzialnosci tych, ktérzy naruszaja prawa czlowieka, m.in. (bylych) politykow, w warunkach prawo-
rzadnosci i sprawiedliwego procesu;

3. wzywa wladze irackie, Zeby przemyslaly swoja decyzje i nie wykonywaly kary Smierci orzeczonej
przez iracki sad najwyzszy; z zadowoleniem przyjmuje zapowiedZz prezydenta Jalala Talabaniego, ze nie
podpisze on nakazu egzekucji;

4. zacheca rzad iracki, zeby podpisal i ratyfikowal drugi protokét fakultatywny do Miedzynarodowego
Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych, dotyczacy zniesienia kary $Smierci we wszelkich okolicznosciach,
oraz wzywa do natychmiastowego ogloszenia moratorium na egzekucje;

5. zauwaza, ze pelne zniesienie kary $mierci pozostaje jednym z najwazniejszych celow polityki UE
w dziedzinie praw czlowieka;

Ataki na wspélnoty chrzescijariskie

6. wyraza glebokie zaniepokojenie niedawnymi atakami na wspélnoty chrzescijaniskie i inne wspdlnoty
religiine w Iraku oraz naduzywaniem religii przez sprawcéw tych atakéw, a jednocze$nie potepia ataki
i takie zachowanie;

7. wzywa wladze irackie, Zeby radykalnie zwickszyly wysitki na rzecz ochrony mniejszosci chrzedcijan-
skich i innych narazonych mniejszosci, zeby nasilily przeciwdzialanie przemocy miedzyetnicznej oraz
uczynily wszystko, co w ich mocy, zeby postawi¢ przed sadem sprawcéw tych przestepstw, zgodnie
z zasadami praworzadnosci i standardami miedzynarodowymi;

8.  potwierdza pelne wsparcie dla ludnosci Iraku i wzywa wszystkie irackie podmioty polityczne, zeby
wspolpracowaly, przeciwdzialajac zagrozeniu przemoca i terroryzmem; podkresla, ze nalezy chroni¢ prawo
wszystkich grup religijnych do swobody zgromadzeri i kultu; ubolewa nad celowym atakowaniu miejsc,
w ktorych zbieraja si¢ osoby cywilne, m.in. miejsc kultu; stanowczo potepia wszelkie akty przemocy
przeciwko kosciolom i innym miejscom kultu oraz wzywa UE i wspdlnote migdzynarodows, zeby nasilily
walke z terroryzmem;

9.  wyraza solidarno$¢ z rodzinami ofiar i ufa, ze Irakijczycy nadal niezlomnie bedg odrzucali wszelkie
starania ekstremistéw majace na celu zaognienie napig¢ na tle religijnym;

10.  z zadowoleniem przyjmuje o$wiadczenie irackiego ministerstwa spraw zagranicznych z 2 listopada
2010 r., w ktérym wezwalo ono wszystkie specjalne wladze i sily bezpieczenstwa, zeby stawialy nieugiety
op6r wszelkim probom podzielenia obywateli Iraku na tle religijnym lub rasowym oraz zeby zapewnily
obywatelom Iraku ochrong i gwarancje praktyk religijnych;

11.  zacheca panstwa czlonkowskie do utrzymania réwnowagi budzetowej pomiedzy dochodami
a wydatkami zwigzanymi z réznorakimi systemami emerytalnymi, w poszanowaniu zasady subsydiarnosci;
wzywa Rade i Komisje, w szczegdlnosci wiceprzewodniczaca Komisjijwysoka przedstawiciel Unii ds. zagra-
nicznych 1 polityki bezpieczenistwa, zeby priorytetowo poruszono problem bezpieczenistwa chrzescijan
w granicach Iraku w zwiazku z przygotowaniem pierwszej umowy o partnerstwie i wsp6lpracy miedzy
UE i Irakiem;

12.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wysokiej przedstawiciel
Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczenstwa/wiceprzewodniczacej Komisji, Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom pafstw czlonkowskim, sekretarzowi generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
przewodniczagcemu Zgromadzenia Ogdlnego ONZ, rzadom parnistw czlonkowskich ONZ oraz rzadowi
i parlamentowi Iraku.
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